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Stairlifts with chairMontascale con poltroncina

Sistema di trasporto per persona seduta
per il superamento di scale

guida rettilinea a pendenza costante

Transport system for a seated person
to go up and downstairs

straight rail with constant gradient

Transport system for a seated person
to go up and downstairs

curvilinear rail with constant gradient

Sistema di trasporto per persona seduta
per il superamento di scale

guida curvilinea a pendenza costante

There are many different ways to go up and down stairs... but
the most comfortable is certainly CETECO’s stairlift with chair.
In order to solve the problems in any staircase, numerous
solutions and unlimited possibilities are incorporated in
two models.
The chair-stairlifts mod. RS and mod. CS are the
result of advanced research of overcoming
architectonic barriers. This research is supported
by years of experience and attention to the user’s
suggestions and problems.
The sober and elegant design of these two models
makes them suitable for any kind of house.

All products made by CETECO are studied
individually and made to measure to overcome
in the best way any specific architectonic barrier;
this is the reason why in CETECO we like to
consider ourselves more concerned with design
than production .
The user’s safety is guaranteed by the accordance
to the Regulations D.M. 236, UNI 9801, TÜV 103, Machine
Directive 89/392/CEE with the relevant homologations , IMQ, TÜV.
CETECO’s stairlifts are covered by a complete guarantee for 12 months,
but their main guarantee is given by more than 15 years experience in
getting over architectonic barriers and by thousands of installations
made by CETECO in public and private buildings.

Ci sono tanti modi per salire le scale... il più comodo:
montascale con sedile CETECO.
Numerose soluzioni e infinite possibilità di applicazione
per soddisfare qualsiasi problema di scale, racchiuse
in due modelli.
I montascale con sedile RS e CS sono il frutto di
avanzate ricerche nel campo del superamento delle
barriere architettoniche, supportate da anni di
esperienza e di attenzione alle problematiche ed ai
suggerimenti dell'utilizzatore finale.
Il design, sobrio ed elegante, rende questi modelli
adatti all'inserimento in qualsiasi tipo di abitazione.

Ogni prodotto che esce dalla CETECO è studiato
singolarmente e su misura per superare in modo
specifico ed ottimale la barriera architettonica; è per
questo che alla CETECO amiamo considerarci
un'azienda di progettazione, prima che di produzione.
Direttiva Macchine 89/392/CEE e dalle omologazioni
ottenute , IMQ, TÜV.
I montascale CETECO sono coperti da garanzia
integrale per 12 mesi, ma sono soprattutto garantiti da
oltre 15 anni di esperienza nel campo dell'abbattimento
delle barriere architettoniche e da migliaia di installazioni
effettuate dalla CETECO in edifici pubblici e privati.



COMANDI E POLTRONCINA.
Il comando posto sulla parete anteriore del bracciolo
è del tipo "a uomo presente" (permette il
funzionamento del montascale solo se tenuto
premuto).
Nonostante i montascale siano corredati da sofisticati
sistemi di sicurezza antischiacciamento,
anticesoiamento e antiurto, che entrano
automaticamente in funzione all'occorrenza, sotto
il bracciolo è posto un pulsante di arresto di
emergenza.
Sotto la seduta è collocato il selettore a chiave
salita/discesa ed il Check Panel che permette di
tenere sempre sotto controllo il buon funzionamento
del montascale.
La poltroncina imbottita è rivestita, a scelta, in
Microfibra o in Soft-touch.

MONTASCALE IN ALTO E IN BASSO.
Quando è al piano alto, la poltroncina, che ha
percorso le scale con la spalliera parallela alla
guida, può essere ruotata fino a 90° per rendere
più agevole la discesa/salita.

STAIRLIFT ON THE UPPER AND
LOWER LANDING.
When the chair of the stairlift, which has run upstairs
with the back parallel to the rail, has arrived on
the upper landing, it can be turned around 90° to
make the alighting easier.

CONTROLS AND CHAIR.
The control located on the chair allows the
functioning of the stairlift only when pressed down
(system “when man present”). In addition to
sophisticated safety systems such as “anti-crash”,
“anti-shearing” and “anti-squash”, which operate
automatically when necessary, there is an
emergency stop-button, which is located under
the arm of the chair. The switch for ascent/descent
with key and a control panel for controlling the
system are located under the chair. The chair is
upholstered either with Microfibre or Soft-touch,
depending on the choice of the buyer.



GUIDA MOD. RS. La guida è realizzata in alluminio estruso ed anodizzato,
con cremagliera a fissaggio meccanico. Il sistema di ancoraggio è stabilito
secondo le caratteristiche del luogo di installazione.

RAIL MOD. RS. The rail is made by extruded and anodized aluminium
and the rack is mechanically fixed. The anchorage system depends on
the installation.

GUIDA MOD. CS. La guida, progettata su misura in base ai rilievi
effettuati sul luogo di installazione, è realizzata con un profilo in
acciaio, con la superficie rivolta verso la scala completamente liscia.
Il sistema di ancoraggio è progettato secondo le caratteristiche del
luogo di installazione.

RAIL MOD. CS. The rail, made to measure according to the
survey done on site, is made with a steel profile and a
very smooth inside surface. The anchorage
system is designed according to
needs of installation.

MONTASCALE PARCHEGGIATO. Il montascale con sedile
è dotato di una pedana poggiapiedi ribaltabile manualmente.
Quando il montascale non è in funzione è possibile chiudere
la pedana per ottenere una notevole riduzione dell'ingombro.

STAIRLIFT STATIONARY. The stairlift with chair has a
footrest that can be folded manually. When the stairlift is
stationary, it is possible to close the footrest in order to have
a noteable reduction of space.

MONTASCALE MOD. CS IN MOVIMENTO. Il montascale
Mod. CS è dotato di una guida curvilinea che segue la
struttura delle scale. La guida, che ha la superficie rivolta
verso le scale completamente liscia, è posta sul lato interno
delle rampe e supera gli eventuali pianerottoli senza ostruire
l'accesso alle porte. Il sistema di ancoraggio della guida varia
a seconda della tipologia del luogo di installazione.

STAIRLIFT MOD. CS IN MOTION. The stairlift mod. CS has
a curvilinear rail that follows the structure of the stairs. The
rail, that has a smooth inside, is on the banister side of the
flights and overcomes the landings without obstructing the
access to the doors. The anchorage system of the rail varies
depending on the installation.
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Per informazioni commerciali:

Le fotografie, i disegni, le informazioni ed i dati riportati sul presente depliant non sono impegnativi. La ditta si riserva il diritto di apportare qualsiasi modifica che riterrà opportuna.
The photographs, the drawings, the informations and the data related on this folder are not binding for Ceteco. Ceteco has the right to modify and change whatever considered necessary.

CETECO S.r.l.
Via S. Cannizzaro, 2

Zona Artigianale Est di Ospedaletto 56121 PISA - ITALY
Tel. +39 050.955111 - Telefax +39 050.982255

http://www.ceteco.it

For sale informations:

info@ceteco.it

800-863043 comestero@ceteco.it
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